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GOOD SHEPHERD 
Domingo Abril  21, 2024  

9:00 am 
†Brenda García 
†Guillermo Chávez 
†Brian Dirzo 
†Andrés Herrera 
†Celso Herrera 
†Isidra Rodríguez 
†Rosario Rodríguez 
†Saúl Rodríguez 
†Mercedes de Santiago 
†Teodoro Raygoza 
†Santiago Herrera 
†Uriel Vargas González 
†Lázaro Félix Landa 
†Margarita Solís 
Cumpleaños: 
Cesar Herrera 
1:30 pm 
†Jacob Sangabriel 
†Marciel Nevarez 
†Edwin Gómez 
†Héctor Cruz 
†Martin Díaz de León 
Presentación: 
Camila Josefina Bonilla 
Acción de Gracias a San Judas Tadeo 
Familia Sangabriel Mendoza 
7:00 pm 
†Salustia Flores 
†Bernardo Olayo 
†Ma. Luisa Ríos 
 

 Lunes  Abril 29 
6:30 pm †Josefina Bazaldua 
               † Juan Bazaldua 
               †Antonio Bazaldua 
               †Alfredo Bazaldua 
Martes  Abril  30 
6:30 pm †Comunidad de Cristo Rey 
Miércoles,  Mayo  1 
6:30 pm  †Comunidad de Cristo Rey 
 Jueves, Mayo 2 
6:30 pm †Comunidad de Cristo Rey 

Viernes Mayo  3 
6:30 pm  †Comunidad de Cristo Rey 
 

Intentions 
Mass   

 

EPIPHANY 
Domingo Abril  28, 2024  

8:00 am 
†Jesús Márquez 
†Flavia Rosales de Márquez 
†María Tita Hernández Mata 
†Homero Vázquez 
†Guadalupe Escolástica Vázquez 
†Alejandro Imán 
  
10:30 am 
†Comunidad de Cristo Rey 
 
12:00 pm 
†Paulo Castillo 
†Roselia Zavala 
†Guadalupe Valenzuela 
Por la Salud y Bienestar de: 
Alfonso Alvarado 
Rafael Cortes 
 

    
 Lunes  Abril 29 
8:15 am  †Comunidad de Cristo Rey    
 

Martes  Abril  30 
8:15 am  †Comunidad de Cristo Rey 
 
Miércoles, Mayo 1 
8:15 am  †Comunidad de Cristo Rey 
 

Jueves  Mayo  2 
8:15 am  †Comunidad de Cristo Rey   
 

Viernes Mayo  3 
8:15 am  †Comunidad de Cristo Rey 
 

Horarios e Intenciones de misas /  
Mass Times and  Intentions 

Familia Alvarez Lopez 

Sanctuary Candle 
Cirios del Santuario 

Pastor 
Rev. Sergio Rivas Tamayo 
email: srivas@archchicago.org 
773-819-7100 
Associate Pastor 
Rev. René Mena Beltrán 
email: rmenabeltran@cristoreychicago.org 
Deacon 
José Porfirio Mata 
 

 

Operations Director 
Herminia Alvarado  
email: halvarado@archchicago.org 

Office of Lifelong Formation 
Thomas Howard & Libia Paez-Howard 
Email:thoward@archchicago.org & 
lpaez@archchicago.org  
773-824-1712 
School Principal 
Scott  Ernst 
email:ernst@epiphanychicago.org  
 
 

HORARIO DE OFICINA 
 

GOOD SHEPHERD 
 

EPIPHANY 
 

Exposición del Santísimo 
 Sacramento 

 GOOD SHEPHERD 
Jueves/Thursday 

 5pm-6 pm 
EPIPHANY 
Viernes /Friday 

5pm-6pm 
 

 
 
 
               
 
 
                
                 
 
 
 

 
 

CONFESIONES 
Good Shepherd 
Jueves 5pm-6pm 

Epiphany 
Viernes :Después de 

misa de 8:15am 

2735 S. Kolin Ave.  
Chicago, IL. 60623 

Office: (773) 762-2322 
Lunes a Viernes 
Monday-Friday 

10am-6pm 

2524 S. Keeler Ave.  
Chicago, IL. 60623 

(773) 521-1112 
 

Lunes Miércoles y Viernes 
Monday , Wednesday and Friday  

10:00am—5:00 pm 
Sábado y Domingo / Saturday & Sunday 

9:00 am—2:00pm 

Circulo de     
  Oración 

 

El circulo de    

oración de Cristo 

Rey,  invita a la    comunidad a  

participar en sus  noches de  

oración y    alabanza: 
Epifanía:  

Todos los lunes a las 6:30pm 

 
 

“HE IS OUR VINE… 

WE SHOULD SPEAK 

AFFECTIONATE WORDS 

TO HIM THROUGHOUT 

THE DAY. THAT IS WHAT 

PEOPLE IN LOVE DO.” 

mailto:ernst@epiphanychicago.org
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3 From the Pastor’s Desk  

Querida familia de Cristo Rey, 
 
Parte de mi visión para Cristo Rey es hacer de nuestra parroquia un lugar acogedor para los   
jóvenes y adultos jóvenes. Sueño con una parroquia en la que todos trabajemos para que se 
sientan bienvenidos, escuchemos sus necesidades e ideas y les demos responsabilidades. 
 
Teniendo esto en cuenta, quiero invitar a los padres de adolescentes y adultos jóvenes a         
extenderles una invitación para que participen en nuestros ministerios. Queremos escuchar sus 
ideas y necesitamos su servicio. También creo que es importante crear espacios y darles       
oportunidades para que practiquen sus habilidades de liderazgo. 
 
En este momento, a través de la oficina de Formación Continua, estamos invitando a los        
jóvenes a ser monaguillos, lectores y voluntarios en otras capacidades. Es cierto que la           
comunidad necesita su trabajo, pero también es cierto que ellos necesitan espacios donde     
puedan ser útiles, aprender nuevas habilidades y practicar su manejo en público. Al final de 
cuentas, su servicio los beneficiará a ellos más que a nadie. 
 
Por favor, padres, ayuden a sus hijos a discernir su llamado a servir y aprender en nuestra      
comunidad parroquial. 
 

 
 
 
 
 
 

Dear Cristo Rey family,  
 
Part of my vision for Cristo Rey is to make of our parish a welcoming place for youth and 
young adults. I dream with a parish in which all of us work had to make them feel welcome, we 
listen to their needs and ideas and give them responsibilities. 
 
Having this in mind I want to invite the parents of teenagers and young adults to extend an     
invitation to them to participate in our ministries. We want to hear their ideas and we need their 
service. I also think it is important to create spaces and give them opportunities for them to 
practice their leadership skills. 
 
Right now through the office of Life Long Formation we are inviting young people to be altar 
servers, readers, and volunteers in other capacities. It is true that the community needs their 
work, but they also need spaces where they can be useful, learn new skills, and practice being 
in public. At the end of the day, their service will benefit them more than anyone. 
 
Please parents help your children discern their call to serve and to learn in our parish             
community. 
 

 
 

Rev. Sergio Rivas, Pastor 

 
   

 



 

4  Liturgical Life-  Vida Liturgica 4  
 

MEDITACIÓN DEL EVANGELIO 
28 de abril de 2024 

5º Domingo de Pascua 
 

Unidos a Jesús jamás seremos vencidos y tendremos la fuerza necesaria para combatir las altas y bajas de la 
vida. Un ser humano pleno es aquel o aquella persona que se une a otros para hacer el bien y luchar por el bien 
común. Nuestra unión con Jesucristo es fraterna, es decir, conlleva convivir con la persona. Separados de Él 
no lograremos nada. Desde nuestro Bautismo, llevamos la savia de su Evangelio en nuestras venas. Así, que a 
trabajar se ha dicho, a ser mejores esposos y padres de familia. Mejores en la sociedad y en nuestra comunidad 
de creyentes, es decir en nuestra parroquia. 
“Yo soy la vid y ustedes los sarmientos. El que permanece en mí y yo en él, ése da mucho fruto, pero sin mí 
no pueden hace nada” (Juan 15:5). Las catequesis dominicales del Papa Francisco son caminos seguros que 
dejan más claro el mensaje del Evangelio. Hoy nos dice: “Hay caminos que no llevan al Cielo: los caminos de 
la mundanidad, los caminos para autoafirmarse, los caminos del poder egoísta. Y está el camino de Jesús, el 
camino del amor humilde, de la oración, de la mansedumbre, de la confianza, del servicio a los demás. No es 
el camino de mi protagonismo, es el camino de Jesús como protagonista de mi vida” (05-10-2020). Entonces, 
¿cuál camino escogeré? Pidamos al Señor nos ayude a estar vinculados a Él. Ya que sólo podremos dar frutos 
de vida eterna si estamos unidos a Jesús. 
LPi 

 

*************************************************************** 
 

GOSPEL MEDITATION  
April 28, 2024 

5th Sunday of Easter 
 

My friend and fellow pastor, Father Paul, noticed unsightly, overgrown trees near his parish church. He asked 
the maintenance crew to cut back the growth, which they happily did, telling him the trees would be much 
healthier and even fuller after a good pruning. A few days later, Father Paul received a letter from an irate man 
in the neighborhood who wrote, “Jesus would never prune trees like that. He loves trees, unlike you.” 
 

I suspect that the neighbor was not familiar with this week’s Gospel in which Jesus says of his Father, “He 
removes every branch in me that bears no fruit. Every branch that bears fruit he prunes to make it bear more 
fruit” (John 15:2) I don’t mean to pick too much on that fellow. He was perhaps ignorant of arboriculture. But 
I’d wager his main confusion was the pruning and removing quality of God’s love. That confusion afflicts us 
all to some degree, doesn’t it? It is just so darn easy to react negatively when God cuts something out of our 
lives and assume it’s not his work at all. In the moment, all we see is the loss, and not the loving desire for fu-
ture flourishing. 
 

The cross is the great pruning of Christ’s body. Jesus’ rising is the brand-new growth. It is God’s promise to 
us that all the painful pruning in life is leading us somewhere beautiful. What has been cut back or out in your 
life? A friend, an opportunity, a sense of certainty, a job, health, a relationship? This week, offer those dry 
branches to the one who lovingly prunes us in order to make our lives burst with verdant growth.Father 

John Muir  ©LPi 
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CRISTO REY 
April  21, 2024 

  8:00 am Mass:       $   2,158.14 
  9:00 am Mass:       $   1,249.02 
10:30 am Mass:       $      571.00 
12:00 pm Mass:       $   1,288.26 
1:30 pm Mass:         $   1,110.37 
7:00 pm Mass:         $      562.00 

Sunday Envelopes Rel. Educ.        $   711.30  
Late Donation:                               $     40.00 
Second Collection:                         $2,659.86 
 
 
 

Sunday  Offering- Colecta 

 
 

                                                                             
Office for Life-Long Faith Formation  

 

1. Retiro de 1ra Comunión    5/4 @   8 a.m.         Epiphany  en el sótano 
2. Misa Familiar                     5/5 @  11 a.m.        Good Shepherd  

 

 

 
1st Communion 
 Homework  

 

Confirmation  
Homework  

4/19 
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Jesús en ti confío 

HOY DOMINGO 28 DE ABRIL DESPUÉS DE LAS MISAS DOMINICALES 
TODAY SUNDAY, APRIL 28 AFTER SUNDAY MASSES 

 

EXHIBICIÓN/EXHIBITION 
SALON PARROQUIAL DE EPIFANÍA 

EPIPHANY PARISH HALL  
 

“My life plan is to always be connected to Jesus.” With these few words, Carlo Acutis, 
who died of leukemia when he was only fifteen years old,  outlined the distinctive fea-
ture of his brief existence; living with Jesus, for Jesus and in Jesus”. 
 

To quote Carlo’s own words: “ Our destination must be what is infinite, not what is 
finite, Infinity is our homeland. We have been expected in Heaven since time       
immemorial”. He also said: ‘ All are born with their own originality, but many die as 
photocopies". Carlo placed the Sacrament of the Eucharist at the center of his life 
and he called it “my highway to Heaven”.  
 

With an extensive assortment of photographs and historical descriptions, the           
exhibition created by Blessed Carlo Acutis presents some of the principal Eucharistic         
miracles that took place throughout the ages in various countries of the world and 
which have been recognized by the Church.  
 

 

****************************************** 
 

“Mi plan de vida es estar siempre conectado con Jesús”. Con estas pocas palabras, 
Carlo Acutis, que murió de leucemia cuando sólo tenía quince años, describió el rasgo 
distintivo de su breve existencia; vivir con Jesús, para Jesús y en Jesús”. 
 

Citando las palabras de Carlo: “Nuestra meta debe ser el infinito, no lo finito. El     
Infinito es nuestra Patria. Desde siempre el Cielo nos espera”. Suya es la                  
frase: “Todos nacen como originales pero muchos mueren como fotocopias”. Carlo 
situaba en el centro de su vida el Sacramento de la Eucaristía que llamaba “mi        
autopista hacia el Cielo”.  
 

La exposición presenta algunos de los principales milagros eucarísticos presentadas 
en varias fotografías y descripciones históricas, la exposición fue creada por el Beato 
Carlo Acutis. Los milagros eucarísticos tuvieron lugar a lo largo de los tiempos en     
varios  países del mundo y que han sido reconocidos por la Iglesia.  
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